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In order to use the Argos data collection system (Argos DCS) you
must complete the System Use Agreement and sign it. After re-
viewing the completed agreement, the Argos Operations Committee
co-chairs will sign and approve the agreement, as appropniate. The
agreement will go into effect at the time of initial deployment of
the platforms. The policies goveming the use of the Argos DCS are
printed on pages 5 to 8.
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Argos System Use Agreement
~ Accord d'utilisation du systéme Argos

Pour utiliser le systéme de localisation et de collecte de données
Argos (systéme Argos), vous devez compléter et signer l'accord
d'utilisation du systéme. Aprés examen de l'accord, les co-prési-
dents du Comité des opérations le signeront et Uapprouveront en
conséquence. Cet accord prendra effet a la date de premiére mise
en service des plates-formes. Les régles d'utilisation du systéme
Argos sont données dans les pages 5 a 8.
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> Program administrator (user) / Responsable du programme (utilisateur)

Last name / Nom
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User’s signature / Signature de lutilisateur

The user certifies that he/she has read and understands the poli-
cies governing the use of the Argos DCS and hereby undertakes to
follow them. The user also certifies that, to the best of his/her
knowledge, there are no commercial space-based services that meet
the user’s requirements.
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{'utilisateur certifie avoir lu et compris les régles d'utilisation du
systéme Argos et s'engage a les respecter. Lutilisateur certifie
également, qu'a sa connaissance, il n'y a pas de services satelli-
taires commerciaux répondant a ses besoins.

For Operations Committee use only

O This agreement is approved and shall remain in force for up to

Comments / Observations

Date
Argos Operations Committee
Co-Chair

Category / Catégorie NEW RENEW E/G

Cet accord d'utilisation est approuvé et valide pour une période de

Q This agreement is not approved / Cet accord d'utilisation n'est pas approuvé

Cadre réservé au Comité des opérations

months from

mois & compter du

(date prévue de déploiement)

Date
Comité des opérations Argos
Le Coprésident

E/NG/GI NE/G NE/NP/GL NE/LL
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> Name of the program / Nom du programme

> Type of Argos applicatio

D Meteorology D Oceanography
Océanographie

D Environmental protection and safety

Météorologie

Wildlife monitoring
Suivi d’animaux

Fishing vessel monitoring
Suivi de flottes de péche

Manufacturer test and evaluation
Test constructeur et évaluation systéme

> Detailed description of program objectives

[] Maritime safety

[] others (please explain) ]
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n use in the program / Type de Uapplication Argos dans le programme ?&ﬁ lﬁl"T ITXE7 TTFTw .

D Earth sciences D Hydrology
Sciences de la Terre Hydrologie

Hazardous material monitoring
Protection de lenvironnement et sécurité Suivi de matiéres dangereuses
[[] Expeditions/Ocean voyages

Sécurité maritime Expéditions/traversées océaniques

Autres (merci de préciser)
> Description détaillée des objectifs du programme

Cette description doit étre suffisamment détaillée pour que le

This description must be sufficiently detailed to enable the
Operations Committee to determine the aims and the main charac-
teristics, these elements being essential for the approval or rejec-
tion of the program agreement.

Comité des opérations puisse identifier les objectifs du pro-
gramme, en connaitre les principales caractéristiques et se pro-
noncer sur l'admissibilité du programme.
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> User requirements

Please describe your requirements for use of the Argos System in
terms of satellite coverage, accuracy, data throughput time, trans-
mitter power consumption, size and weight, service continuity and
reliability, platform compatibility, system access mode, and for gov-
emmental entities, cost-effectiveness.

Note: it is the individual agency that determines what is cost-
effective for their particular agency.

GAATT XE 29T FIn,

D Polar coverage (> 60° lat.) D Global coverage
Couverture polaire (> 60° lat.)

D Data throughput time Low transmitter power (< 1 watt)
Faible puissance d'émission (< 1 watt)

Temps d'accés aux données

Couverture mondiale

> Besoins de l'utilisateur

Veuillez décrire vos besoins d'utilisation du systéme Argos en ce
qui concemne la couverture satellitaire, la précision de localisation
et le temps d’accés aux données, la taille, le poids et la consom-
mation de Uémetteur, la continuité et la fiabilité du service, la
compatibilité des plates-formes, les modes d'accés au systéme et
pour les entités gouvernementales, Uoptimisation des codts.
Note : chague agence détermine ses propres critéres d'évaluation
des codts.

Location accuracy
Précision de localisation

Transmitter small size and light weight
Poids et taille réduits de 'émetteur

D Service continuity and reliability D Platform compatibility D System access

Fiabilité et pérennité du service

Compatibilité des plates-formes

Accés au systéme

D Test and evaluation (manufacturer only) D Cost effectiveness (government users only)

Test et évaluation (constructeurs)

Optimisation des codts (utilisateurs gouvernementaux)

|:| QOther / Autre

> This agreement is an / Cet accord d'utilisation concerne un (check all that apply / cochez ce qui convient)

7] [nitial agreement Renewal agreement of program number
g D
= Renouvellement du programme N°

Nouveau programme
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> The organization which will operate this program is a / L'organisme qui exploitera ce programme est un

< Government user L__I Non-profit user D Non-government user
‘\Utilisateur gouvernemental Utilisateur a but non lucratif Utilisateur non gouvernemental
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> If the user is a government agency’s contractor or grantee, please give agency name and contract or grant number
Si Uutilisateur est sous-traitant ou subventionné par une agence gouvernementale, précisez laquelle et donnez les références

du contrat ou de la subvention
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Government user means agencies of international governmental or-
ganizations, national government or any other subdivision thereof,
or any of those agencies’contractors or grantees, so long as the con-
tractor is using the data collected by the Argos DCS to fulfill its con-
tractual obligations to the govemment agency or in the case of a
grantee, that these data are being used in accordance with the
Statement of Work for the Award.

> If a non-profit user / Si utilisateur & but non lucratif ijb‘é’

D Educational organization D Research organization
Organisme de recherche

Organisme de formation

« Utilisateur gouvernemental » signifie agence des organisations
internationales gouvernementales, d’un gouvernement national
ou subdivision quelconque de ceux-ci, contractant ou bénéficiaire
de subvention tant que les données collectées par le systéme
Argos sont utilisées pour remplir leurs obligations contactuelles
et dans le cas d’'une subvention, pour servir les objectifs du pro-
jet subventionné.

#3-%9 Al $HF HFIXE2TT TN

D Charitable organization
Organisme caritatif

[] other / Autre

Non-profit user means a not-for-profit academic, research, or other
non-govemmental organization, which is using these data, for ed-
ucation and/or scientific, non-commercial purposes.

« Utilisateur a but non lucratif » signifie une organisation non-gou-
vernementale de formation, de recherche ou autre qui utilise les
données a des fins scientifiques ou éducatives non-commerciales.
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> If not a government user, is there a government interest in the collection and receipt/use of the data?
Si Lutilisateur n’est pas gouvememental, y'a-t-il un intérét gouvernemental dans la collecte ou l'utilisation des données ?

BYes (please explain) / Oui (merci de préciser)

[J No / Non

fiﬁi{mgﬁcﬂ ﬂ§\27u7§53§‘/‘-75\\o

Please state government entity / Précisez le nom de l'entité gouvernementale

|4 7 A R A

Government interest means that the use is determined in advance
to be of interest to a govemmental entity of france, the United
States, or, once Nasda and EUMETSAT become Argos participating
agencies, Japan or the EUMETSAT member states.

« Intérét gouvernemental » signifie que Uutilisation présente par
avance de Uintérét pour une ou plusieurs entités gouvernementa-
les des Etats-Unis, de France ou du Japon ou d'un pays membre
d'eumeTsAT, lorsque Nasda et EUMETSAT deviendront agences partici-
pant a Argos.

> The purpose for which this program will be operated is / U'objectif de ce programme est

Efnvironmental & 5}{ %’ﬁj ' ;X %ﬁf‘*”i

Environnemental

Environmental use means the use of the Argos DCS for the collec-
tion of environmental data that: 1) relate to the characteristics of
the Earth and its natural phenomena by helping to better under-
stand, evaluate or monitor its natural resources; or 2 ) relate to the
characteristics of the Earth and its environment (including its
ecosystems and the species which inhabit them) by helping to pro-
tect against any unreasonable adverse effects thereto (section
11.2,j).

> If applying for episodic use, is there a significant possibility for the loss of life?
Pour une utilisation épisodique, y a-t-il un risque significatif de perte de vie ?

D Yes / Oui

Episodic use means the use of the Argos DCS for short events where
there is a significant possibility of loss of life, such as for polar ex-
peditions or scientific campaigns into remote areas.

> Planned initial deployment date of the platforms
Date prévue de premiére mise en service des plates-formes

> Planned duration of the program in months
Durée prévue du programme en mois

Note that initial agreements will be approved in accordance with
section II 4.

> Planned number of platforms in the program
Nombre prévu de plates-formes dans le programme

Non-environmental 4 ’% {a )ﬂfg VJ{*

D Non environnemental

« Utilisation environnementale » signifie utilisation du systéme
Argos pour la collecte de données d’environnement qui: 1) se rap-
portent aux caractéristiques de la Terre et a ses phénoménes
naturels en aidant 3 mieux comprendre, évaluer et surveiller ses
ressources naturelles; ou 2) se rapportent aux caractéristiques de
la Terre et & son environnement (incluant ses écosystémes et les
espéces qui les habitent) en aidant  les protéger contre toutes
les atteintes injustifiées (section IL2.j).
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[] Mo / Non

« Utilisation épisodique » signifie 'utilisation du systéme Argos
pour des événements de courte durée avec un risque significatif
de perte de vie humaine, tels que les expéditions polaires ou les
campagnes scientifiques en régions isolées.
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Les accords d'utilisation seront approuvés pour des durées en
accord avec ce qui est mentionné en section 11 4.
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CLs
8-10, rue Hermés, Parc technologique du Canal
31526 Ramonville Cedex, France
Tel. +33 (0)5 61394720 - Fax +33 (0)5 61751014
E-mail; info@cls.fr

Return to / Renvoyer a

All North American users
are requested to send their agreement to:
Service Argos, Inc.
1801 McCormick Drive, Suite 10 Largo, MD 20774 - USA
Tel. (1) 301 925 4411 - Fax (1) 301 925 8995
E-mail: useroffice@argosinc.com
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Technical Information Form / Informations techniques

> Please, fill in one form by type of platform

wote | Maych Il

2003 — [l 4:]’ Veuillez remplir un formulaire par type de plate-forme

w Program information / Information sur le programme

> Name of the program / Nom du programme | S'eqa  Turfle Tracking *— 7°07" 74 A
- J

5 Total number of platforms requested
Nombre de plates-formes demandées ———

Ex 43 V37 F12—4 a3y

5 Starting date of deployment

Date de premiére mise en service

70774 RIR
., Average number of platforms ope'ratmg simultaneously '
Nombre moyen de plates-formes simultanément en fonctionnement .

m Service required / Service demandé

Lifetime of platforms T e 705
> Durée de vie des plates-formes 12 _moaths | 737k 77-4
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Data collection only
Collecte de données

Location
Localisation
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u Platforms characteristics / Caractéristiques des plates-formes
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> Platforms type
Type de plates-formes

Drifting buoys
Bouées dérivantes

Moored buoys
Bouées ancrées

[:I Subsurface floats

Flotteurs subsurfaces

Ships
Navires

Marine animals
Animaux marins

Terrestrial amimals
Animaux terrestres

Birds
Oiseaux

Fixed stations
Stations fixes

D Other / Autre
(please specify / préciser)

> Number of platform of this type / Nombre de plates-formes de ce type

> Message length (bits) / Longueur du message (bits) J2 — P42 3= ?Z‘,- ;_& (cvF
O5W — BB kb
5 Platforms manufacturer | WILDARGOS < 75wl 7 ,T‘:" 4A-b~

Constructeur des plates-formes

> Output power/ Puissance d'émission

5 Platforms model
Modéle des plates-formes

| TURTLEPTT~ | a— 1%~} -t 2 B

Transmitters manufacturer
Constructeur des émetteurs
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> Transmitters model

Modéle des émetteurs | PTT - X A f&" 4 ;;h
> Transmission duty cycle / Cycle d'émission ﬁ’{fﬁfﬂ T4 % T O é/vz“# 0

24 hours a day D < 12 hours per 48 hours D < 12 hours per 24 hours
X 24 heures par jour < 12 heures par 48 heures < 12 heures par 24 heures
Other ( ”’}
Autre

i 22 - EA8S 7777 Ta—ak-b = A ID 30l et bY 73752 Yes
[ es s0ui [ ] o /tor

> Would you like us to send a copy of your ID numbers to your platforms manufacturer?
Souhaitez-vous que nous envoyons une copie de vos numéros ID au constructeur de vos plates-formes ?




